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AVANTGARD NOERDO

Foldes Gyorgyi: Akit ,nem latni az erdében”.
Avantgard noirok nemzetkozi és magyar

kontextusban

M Foldes Gyorgyi konyve a néiroda-
lom-kutatas legutébbi évtizedeinek
két fontos torekvéséhez kapcsolédik:
egyrészt néi alkoték olyan miveire
irdnyitja ra a figyelmet, amelyek nem
részei a strukturalt irodalmi emléke-
zetnek — ebben az értelemben tehat
vallalkozésa az irodalmi kanon szo-
vegkorpuszanak tagitasa, diverzifika-
lasa iranyaban tett javaslat. Masrészt
olyan szempontok, megkozelitésmo-
dok irodalomértelmezésbe valé be-
vondasara épit, amelyek hosszt tdvon
szerkezeti értelemben is alakithatnak
azon, ahogy a modernség vagy a hu-
szadik szdzadi magyar irodalom torté-
netét szemléljik. Ez utébbi 6sszetevs
kiillénosen azért fontos, mert a korab-
bi értelmezések mintézatait is kiraj-
zolja azaltal, hogy egyiitt is szemiigy-
re veszi a korabbi konszenzusok sze-
rint periferikusnak tartott szerzéket, s
ezaltal az irodalmi hagyomany réseit
nem esetlegesnek, szingularisnak mu-
tatja, hanem egymadssal Gsszefiiggés-
ben képes lattatni.

A konyv cime az olvasé szamara
felidézheti a ,,nem latni a fatdl az er-
dét” szolast, ami a részletek 4ltal el-
fedett nagy egészre utalna — és a
strukturalt ,vaksag” fentebb emlitett
jellegzetességére torténd reflexi6 va-
l6ban része a konyv vallalasainak.
Ennél hosszabb és bonyolultabb
azonban a torténet, amelyre a konyv-

Balassi, Bp., 2021.

cim utal: egy olyan Magritte-mun-
karél van sz, amelyik mara a femi-
nista sziirrealizmusértelmezések visz-
szatéré kiindul6pontjava valt, sét
Maurice Nadeau kanonikus sziirrea-
lizmustorténetének tobb kiadasa is
boritéképéil vélasztotta. A Je ne vois
pas la cachée dans la forét (Nem la-
tom az elbjt nét az erdében)' 1929-
ben jelent meg a La Révolution Sur-
réaliste folyoiratban, és egy félrenézd
néi akt lathaté rajta az emlitett fel-
irattal, a n6 képét és a feliratot pedig
a szurrealista csoport férfi tagjainak
behunyt szemd fotéi keretezik. A kép
legkritikusabb értelmezései a sziirre-
alista csoport korai fotéinak kontex-
tusdban azt a vonatkozast emelik ki,
hogy az avantgard progresszivnak
tartott iranyultsdga dacara mennyire
patriarchalis, a nGiséget a test és a
férfitekintet fel6l értelmezd szemlé-
letmédot sugall a kép, féleg ha a cso-
portdinamikat is figyelembe vessziik
— hogy ekkoriban a sziirrealista cso-
portnak nincsenek olyan nétagjai,
akik szerepeltethetéek lennének egy
hasonlé foton.

Foldes Gyorgyi a konyvében kiin-
dul6pontnak tekinti és tovabbgon-
dolja Susan Rubin Suleiman ,kettGs
marginalitas” koncepcié6jat, amelyik
a ndiséghdl és az avantgard pozici6-
bol fakad. Mar Suleiman felhivja a fi-
gyelmet arra, hogy érdemes Gsszevet-
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ni a Magritte-kollazst az Ez nem pipa
cimd, még hiresebb alkotasaval, hi-
szen mindkettd a reprezentaciét hoz-
za jatékba, és mindkett6 esetében
egylitt értelmezend6 kép és szoveg.
Foldes is a kép/szoveg osszjaték kap-
csén jut arra a kovetkeztetésre, hogy
tobb értelmezési lehetGsége van a
képnek. Egyik inkabb az avantgéard
férfitorténet-narrativdjanak lebonta-
saként operacionalizalhatja a kép ta-
nulsagait: ,,A belga fest6 felirata eb-
ben a kontextusban ugyanis kulcs-
mondat lehet egy gender szemponti
szlirrealizmus- vagy avantgardtorté-
net szdmara: ha valaki a nét, a néit
keresi e kereteken belill, annak fel
kell azt kutatnia, hiszen el van buj-
tatva, a férfiak takardsdban all, hat-
térbe szorul, elvész az erdd rengete-
gében.” (10.) A masik értelmezési
irdny a férfiak lehunyt szemére fi-
gyelve a ndi aktot egyfajta elvont
szépség jeleként azonosithatna — ami
azonban meglehetésen konvenciona-
lis, a romantikaig visszanyalé kon-
cepciét takarna. Ez az értelmezési
irdny feleltethet6 meg Foldes Gyor-
gyi konyvében az avantgard csopor-
tok férfikozpontisagarél szolé kriti-
kai diskurzusnak, aminek lényege te-
hat tgy Osszegezhet§, hogy bar-
mennyire szubverziv is az egyes
avantgard csoportok onképe, bizo-
nyos vonatkozasokban implicite, rej-
tett médon kifejezetten tradicionalis
elveket és gyakorlatokat kovetnek.
Ezektdl a felismerésektdl inditja
Foldes Gyorgyi tematikus vizsgalo-
désait, egy olyan terepen, amely a
nemzetkozi vonatkozasait tekintve
mar egyre jobban feltdrtnak mondha-
t6, a magyar avantgard irodalom kap-
csén viszont még a kezdeteinél tart —
és néhany elétanulmany utan éppen
ez a tematikus tanulmanykotet az el-
s6 koncepciézus, atfogé elemzése.
A bevezet6ben a szerz6 a kovetkez6-
képpen fogalmazza meg a kotet célki-
tizését: ,szeretném eldljaréban le-
szogezni, hogy vallalkozasomat in-

kabb felfedezé tiranak szanom: nem
szeretnék nivellalni, nem gondolom,
hogy az itt szerepeltett alkoték mind-
egyike fontos életmiivet hozott létre.
[...] tanulsdgos, ahogyan maguk a
szerz6k helyet, lehetéséget kapnak a
mozgalomban, a folyéirat hasébjain.
Igyekeztem a konyvben olvashatd ta-
nulményokban ezeket a sajatossago-
kat lathatéva tenni, ugyanakkor a
fontosabb mitvek textudlis jellegze-
tességeit, esztétikai érdemeit is ki-
emelni.” (16-17.) Erdemes arra is fi-
gyvelniink a kotet megjelenésének
kontextusdban, hogy a magyar mo-
dernség néi szemponta atvilagitasa
a modernizmus centrélis folyéirata, a
Nyugat esetében is alig tiz éve, 2011-
ben tortént meg atfogé6 médon,? és a
modernségkdnon diverzifikalasara
irdnyul6 torekvések is alig néhény
évvel korabbra nytlnak vissza, ami a
néi perspektiva érvényesitését illeti.’

A konyv f6 vonulatat a magyar
szerz6k munkassaganak vizsgalata
képezi. Ennek kapcsan érdemes fi-
gyelembe venni azt a statisztikai ada-
tot, amely a néirék jelenlétére vonat-
kozik a modernizmus és az avant-
gard reprezentativ magyar nyelvi fo-
ly6irataiban: a mérsékelten moder-
nista Nyugat 3500 szerzéje koziil 70
volt né (mintegy 2%), de ez az arany
Kassak Lajos 1915 és 1939 kozotti
avantgard folyoirataiban sem kedve-
z6bb: ugyancsak 2%-nyi. (75.)* Ezt az
adatot is figyelembe véve kevéssé
meglepd, hogy az irodalmi kdnonfor-
malo kézikonyvekben is a ngirék ha-
sonlé aranyaival szdmolhatunk a
korszak kapcsdn — a kanonizaciés
mozgasok felilvizsgalasédra is szik-
ség van tehat. Kifejezetten az avant-
gard esetében Foldes Gyorgyi arra is
figyelmeztet, hogy a magyar iroda-
lomban a kanonizéciét befolyédsold
tovébbi jellemzd, hogy néi alkoték
sokszor el6bb kapcsolédnak a mun-
kdsmozgalomhoz, mint az avant-
gardhoz, s ez utélag, a harmincas
évekre vagy a mdasodik vilaghaborta



utani perspektivabdl visszatekintve
azt is eredményezi, hogy maguk a
néirdk is gyakran afféle atmeneti ki-
tér6ként irjak le avantgard pélyasza-
kaszukat a mozgalmi, szocialista rea-
lista irodalomba valé megérkezés
eldzményeként. (Ez az avantgardbol
kifelé vezet6 Ut egyébként szdmos
férfi alkoto esetében is jellemzad.)

A konyv els6 tanulményai a
nemzetkozi avantgard szerzdinek
ambivalens poziciodit térképezik fel,
a futurizmus, dadaizmus és sziirrea-
lizmus néi alkotdira dsszpontositva.
Foldes kiemeli, hogy ezek a szerzdk
sok esetben az avantgard csoportok-
ban a muzsa, feleség, kozvetits sze-
repkorét is betoltik — a sajat életm-
vek gyakran csak posztumusz kiad-
vanyokban valtak hozzaférhetévé.
A korai sziirrealizmusnak errdl a jel-
legzetességér6l mar esett sz6 a
konyv cime kapcsan. A futurizmus-
ban talan még bonyolultabb a néi
alkoték helyzete, hiszen Marinetti
kifejezetten mizogiin mondatokat
fogalmaz a mozgalom elsé kialtva-
nydba. A ndéi tadrsadalmi poziciok
tobb szinten is kritika targyat képe-
zik a futurizmusban, a romboléasra
és atalakuldsra iranyul6 torekvések-
ben kell megtaldlniuk magukat
azoknak a ndéknek, akik mégis
egytuttmtkodnek a futuristdkkal.
Foldes Gyorgyi két szerzd, Valen-
tine de Saint-Point, illetve Mina Loy
teoretikusi-kidltvanyir6i tevékeny-
ségét elemzi részletesebben.

Mina Loy egy maésik tanulmény-
nak is fGszerepldje, amelyik az Anglo-
Mongrels and the Rose cimi hossza-
verset elemzi. Mina Loy csalddja apja
révén budapesti zsid6 kotGdésekig ve-
zethetd vissza, és a nemzetkozi
avantgardkutatasban egyre gyakrab-
ban elemzett hossztvers is szamos
Budapest-vonatkozast tartalmaz (no-
ha inkabb egy képzelt, fikcionalizalt
Budapestet konstrual meg), ezeket, il-
letve a zsidé hagyomény jelenlétét
elemzi a réla sz6l16 iras.

Az android, a kiborg, a dandy, meg
a nd cimd tanulmany a dadaizmus és
a szazadfordulés dekadencia képzet-
koreinek 6sszefiiggéseire vilagit ra. El-
s6sorban a testreprezentaciok valnak
kozos pontta, ezeket a szerzg a kortars
testelméletek feldl veszi szemiigyre,
a dandyzmus korabeli paradigmait fi-
gyelembe véve. Az elemzett munkak
leginkédbb Hannah Hoch, illetve Baro-
ness Elsa von Freytag-Loringhoven
alkotasai ebben a fejezetben, de ma-
gyar vonatkozdsok is elGkeriilnek,
kiillonésen Bortnyik Sandor, Pala-
sovszky Odon és Madzsar Alice szin-
héazi munkainak testabrazolassal kap-
csolatos koncepcioi.

A konyv méasodik, terjedelmeseb-
bik része a magyar avantgard néirok
munkdassagat ismerteti. Visszatérd
vizsgdlodasi szempont a fogadtatas
kovetése, illetve a kozegnek a jellem-
zése, amelyben az alkotok tevékeny-
kednek. Egy altalanos attekintést ko-
vetden az aldbbi mtvészi palydkat
vizsgélja Foldes Gyorgyi: Ujvari Er-
zsi, Réti Irén, Kadar-Karr Erzsébet,
Foldes Jolan, Szant6 Judit, Simon Jo-
lan. Kozilik tobben is férfi avant-
gard alkoték csaladtagjai-feleségei-
élettarsai — Ujvari Erzsi Kassak Lajos
higa és egyben Barta Sandor koltd
felesége; Réti Irén Komjat Aladar kol-
t6 felesége. Szant6 Judit legismer-
tebb életrajzi adata, hogy évekig Jo6-
zsef Attila élettarsa volt. Simon Jolan
Kassdk Lajos felesége. Voltaképpen
mindegyikiik esetében kimutathaté,
hogy ismertebb vagy kevésbé ismert
férfiak oldalan keriilnek be az avant-
gard mozgalmak sodraba — ahogy ezt
a nemzetkozi avantgarddal kapcsola-
tos tanulmanyok is lefrjak. Eletm-
veik arnyékoltsdga tobb tényezdnek
is betudhaté strukturélis értelemben
— a patriarchalis szemléletmdd 4lta-
lanos jelenléte mellett a magyar
irodalomtorténetirdsban azt is mond-
hatjuk, hogy a Susan Rubin Suleiman
altal leirt ,kett6s marg6” itt tobbes
margéva valik. A néi lét és az avant-
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gérd iranyultsag mellé beszamithat-
juk harmadikként az emigraciés 1é-
tet, amelyik gyakran transznaciona-
lis, tobbnyelvi életmtiveket eredmé-
nyez — a nemzeti irodalomtorténet-
iras paradigmai fel6l ezek ugyancsak
periferikus jelenségeknek ttintek so-
kaig —, a kortars irodalomértelmezés-
ben viszont felértékel6dében vannak
ezek a jelenségek. A rendszervaltast
kovetGen tovabbi perifériat jelent a
baloldali, elkotelezett politikai tevé-
kenység és az ehhez kapcsolédd
munkdassag. A magyarorszagi ,,szoci-
alista irodalom” kutatasai ugyan fel-
halmoztak filolgiai adatokat az 6t-
venes-hatvanas évekkel bezéardlag a
hasonlé életmiivekkel kapcsolatban,
viszont érdemes megjegyezni, hogy
ezekben a megkozelitésekben az
avantgard palyaszakasz mindannyi-
szor ifjukori tévedésként, zaréjelben
volt csak beilleszthet6.

Foldes Gyorgyi konyvének hatal-
mas érdeme, hogy javaslatot tesz a

M JEGYZETEK

magyar avantgard irodalom néi szeg-
mensének beazonositasdval kapcso-
latban, és elvégzi az els6 interpreta-
tiv gesztusokat is az irodalomtorté-
neti vagy tarsadalomtorténeti kon-
textust tekintve. Kilonosen értéke-
sek észrevételei a ngszerzék hébori-
abrézolasaival kapcsolatban — szaz
év tavlatabol a habort néi tapasztala-
tainak bevonasa a nyilvanossagban
felbukkané narrativdkba kiilonos
fontossaggal bir. Noha egyel6re egy
elsG értelmez6i 1épésrél van szd,
amely az irodalmi hagyomanyba in-
tegralhat6sag szempontjait tjra és Gj-
ra felveti, Foldes Gyorgyi konyve
egyértelmiien a nemzetkozi avant-
gard szintjén mar kikristalyosodott
szempontok nyomén, azokrél napra-
készen tajékozodva tesz kisérletet ar-
ra, hogy 14j elemekkel és 1j értelme-
zési szempontokkal gazdagitsa a ma-
gyar irodalomtorténeti diskurzust.
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